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KIRISH

Yangi O‘zbekistonning taraqqiy etishida zamonaviy malaka va bilimlarni
mukammal egallagan raqobatbardosh kadrlarning o‘rni begiyosdir. Davlatimizning
iqtisodiy, madaniy va ma’naviy-ma’rifiy ravnagida chet tillarni bilish bugungi kunning
ustuvor vazifasilaridan biriga aylandi. Chet tillarni o‘qitish tizimini takomillashtirish,
til o‘rganish va o‘rgatishda zamonaviy texnologiyalar va metodlar foydalanish
zaruriyati paydo bo‘ldi. Mamlakatimiz ta’lim tizimi rivoji va chet tillarni o‘rganish
sohasi yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida O‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining qarorlarini amalga oshirishda boshqa fanlar bilan bir qatorda
adabiyotshunoslik, tilshunoslik va tarjimashunoslik fanlari ham o‘z magsad va
vazifalariga ega. Zotan, til va adabiyot azal-azaldan dunyo xalqlari igtisodiy, madaniy,
ljtimoly-siyosiy integratsiyasi uchun asosiy vosita vazifasini o‘tab kelgan. Shunday
ckan, yurtimiz iqtisodi, ilm-fani va madaniyatining gullab yashnashida mazkur sohalar
muhim ahamiyat kasb etadi.

Chet tillar bo‘yicha nazariy bilimlarni egallash va mustaqil fikrlay olish
ko‘nikmalarini hosil qilish uchun dasturlarning ahamiyati kattadir. Yuqori malakali
ilmiy-pedagogik mutaxasislarni tayyorlashda tayanch doktorantlar uchun dastur tuzish
hozirgi kundagi ta’lim yo‘nalishining dolzarb masalalaridan biridir.

Mazkur dastur qiyosiy adabiyotshunoslik, chog‘ishtirma tilshunoslik a
tarjimashunoslik mutaxassisligi bo‘yicha tayanch doktoranturaga kiruvchilar uchun
mo‘ljallangan, shuningdek, hozirgi zamon ingliz va ona tillari giyosiy tipologiyasining
fundamental muammolariga va tipologik tadqiqotlarning zamonaviy yo‘nalishlariga,
qiyosiy  adabiyotshunoslik  hamda tarjimashunoslikning dolzarb muammolariga
qaratilgan.

FANNING MAQSAD VA VAZIFALARI

10.00.06-qiyosiy adabiyotshunoslik, chog‘ishtirma tilshunoslik va
tarjimashunoslik ixtisosligi bo‘yicha tayanch doktorantura institutiga kiruvchilar
ushbu yo‘nalishda qiyosiy adabiyotshunoslik, turli tillarning rivojlanishi, uning
dialektik ko‘rinishlari, leksik, grammatik, fonetik va frazeologik ko‘rinishlari,
tarjimashunoslikning dolzalb masalalari va ularning yechimlari, fanning o‘ziga xos
Jthatlari haqidagi bilimlar bilan tanishadilar. Til xaqida obyektiv mulohaza yuritish,
uning mazmuniy estetik jihatini xam nazarda tutgan holda nutqiy ifodaning
ta’sirchanligini yuzaga keltiradigan lisoniy vositalarning tabiatini, ularning badiiy
nutq tarkibida kasb etadigan qo‘shimcha ma’no va ma’no belgilari xamda
vazifalarini ham tahlil qilish orqali mukammal ilmiy xulosalar chiqaradilar.

TALABGORLAR BILIMLARIGA QO‘YILADIGAN TALABLAR

Tayanch doktorantlar:

Qiyosiy adabiyotshunoslik, chog‘ishtirma tilshunoslik va tarjimashunoslik
fanlari va ingliz tili hamda uning rivojlanish bosqichlarini bilish va tahlil gila olish;
ingliz, o‘zbek, rus va boshqa milliy adabiyotlardagi yo‘nalish va oqimlarning
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evolyusion bosqichlarini qiyoslay olishi; muayyan mamlakat adabiyoti taraqqiyoti
tarixiy jarayonlar bilan bog'ligligini tushunish; turli davrga va turli milliy adabiyotlarga
tegishli bo*lgan yirik adabiyot vakillari hayoti, ijodiy yo*li va asarlari bilan tanishish, tahlil
qilish va ularning badiiy ahamiyatini tadqiq etishi; o‘rganilayotgan adabiyotning milliy
va madaniy xususiyatlarini farqlash, milliy adabiyotning jahon adabiyoti bilan o‘zaro
bog'ligligi haqidagi tushunchalarni va umumjahon adabiy-tarixiy muammolarini
qiyoslay olishi; ingliz tili paydo bo‘lishi va rivojlanish bosgichlari, uning dialektik
ko‘rinishlarining o‘ziga xosliklar haqida bilimga ega bo‘lishi; til tizimi, tuzilishi,
tillarning o‘zaro aloqasi, tillar o‘rtasidagi o‘xshashlik xodisalari, tillarning leksik,
grammatik, fonetik va frazeologik ko‘rinishlarini qgiyosiy tadqiq eta olishi; tillar
integratsiyasi va differensifsiyasi, tilshunoslikda qiyosiy-tarixiy metod, tillarning
tipologik tasnifi, til tarixi va nazariyasi to‘g‘risida keng bilimni egallay olish, dunyo
halglari tillarining umumiy va xususiy qonuniyatlari haqida tasavvurga ega bo‘lishi,
tilshunoslik tarixi, tilshunoslik maktablari, zamonaviy tilshunoslik masalalarini bilishi:
chet tilini o‘rganish amaliyotida nazariy bilimlarni qo‘llash, tilshunoslik bo‘yicha ilmiy
izlanishlarga kasbiy nuqtai nazardan qarash, dunyo tilshunosligida ro‘y berayotgan
Jarayonlarni o*zaro bog‘liglik nuqtai nazardan tahlil gilish, tillarning umumiy va xususiy
belgilari haqgidagi tushunchalarni amaliyotda qo‘llash ko‘nikmasiga ega bo‘lish, tillarni
qiyoslash sohasidagi nazarly bilimlarini ko‘rsatish va chet tillar tuzilmalaridag;
o'xshashlik va farqlarini o*zlashtirishi bilan birga to‘g‘ri foydalanish va malakasiga ega
bo‘lishi, qiyosiy tilshunoslikning fundamental masalalari bo‘yicha nazariy bilim
asoslarini bilish, turli ilmiy konsepsiyalarni tanqidiy baholash va ularni qiyoslanayotgan
tillarning  materiali asosida tahlil qilish, qiyosiy tipologiyaning asosiy rivojlanish
bosqichlari  va faktorlari, tipologik tadqiqotlar tarixi va metodlari; tipologik
tadqgiqotlarning prinsiplarini bilish, turli yo‘nalish maktablarda qiyosiy tilshunoslik
muammolarning talqin gilinishi, qiyosiy tilshunoslik fanining boshqa fanlar bilan uzviy
bog‘ligligi va ularning giyosiy tipologiyaga ta’sir qilish yo‘llarini aniqglash, giyosiy
tilshunoslik fanining metodologiyasini qo‘llay olish ko‘nikmalarini xosil gilish, giyosiy
tilshunoslik fani bo‘yicha yangi yo‘nalishlarning mavjudligi va ularning talqini bilish,
tarjima metodlarini bilish va amaliyotda qo‘llay olish, Of‘zbekistonda va xorijiy
davlatlarda nashr qilingan ilmiy adabiyotlar bilan ishlash va lingvistik adabiyotlardan
samarali foydalana olishilozim.

10.00.06-QIYOSIY ADABIYOTSHUNOSLIK, CHOG‘ISHTIRMA TILSHUNOSLIK
VA TARJIMASHUNOSLIK MUTAXASSISLIGI BO‘YICHA MAVZULAR

Qiyosiy-tarixiy uslub tushunchasini paydo bo‘lishi va rivojlanish tarixi. Qiyosiy-
tarixiy jarayonlarni uyg‘unligi. V.M. Jirmunskiy, N. [. Konrad, 1.G.Neupokoyeva,
D.Dyurishin. va  A.N. Veselovskiylarning qiyosiy adabiyotshunoslik fani taraqiyotiga
qo‘shgan hissasi. Mifologik maktabning taragiyoti va uni qiyosiy-tarixiy uslubga bo‘lgan
ta’siri (Yakob va Vilgelm Grimm, A.Kun, M.Myuller, F.I.Buslayev, A.N.Afanasyev,
O.F.Miller). Turli millat afsonalari umumiyligi. Madaniy-tarixiy maktab asoschilarini
qiyosiy- tarixiy uslubga bo‘lgan ta’siri (I.Ten, V.Sherer, G.Lanson, G.Brandes, J.Lyuis,
AN.Pipin, N.S.Tixonravov). Qiyosiy-tarixiy uslubni adabiyotlararo jarayonda rivoji.
Tarixiy-tipologik  konvergensiY. O‘rta asr va Uyg‘onish davri G‘arb va Sharq
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adabiyotining qiyosiy tahlili, taraqqgiyot yo‘nalishlari. Og‘zaki xalq ijodining
adabiyotshunoslik rivojidagi o‘rni. Og‘zaki xalq ijodi janrlari. Uyg‘onish davri
adabiyotining ahamiyati. Uyg‘onish davri adabiyoti namoyandalarining hayoti va ijodi.
Milliy taraqqiyot demokratik tendensiyalarining nazariy-adabiy g‘oyalarga ta’siri.
Ma’rifatparvarlik  adabiyoti mutafakkirlari - Klod Gelvetsiya va logann Vinkelman.
Adabiyotshunoslik asoschisi - logann Gerder (1744-1803).

Adabiyotshunoslikning tarixiy fan sifatida taraqqiyoti. Gegelning (1770-1832)
hayotni dialektik anglash konsepsiyasi, san’atda ma’no va shakl, qarama qarshiliklar
qonuniyatiga munosabati. Milliy taraqqiyot demokratik tendensiyalarining nazariy-
adabiy g‘oyalarga ta’siri. XIX asr mutafakkirlari pozitsiyasining qiyosiy-chog‘ishtirma
tahlili. Gegelning adabiyotshunoslik taraqqiyotiga qo‘shgan hissasi va g‘oyalari
ahamiyati. Ogyusta Kontning (1798-1857) ijobiy (pozitiv) falsafasi. Induktiv-deduktiv
umumlashtirish tamoyili. Metafizik qarashlar. Germaniya adabiyotshunosligida (Yakob
va Vilgelm Grimm) pozitivizm taraqqiyoti. Formalizm va strukturalizm rivoji. T.Benfey
g'oyalari va o‘zlashtirish nazariyasi. AQSH (R.Uellek. V.Friderix) adabiyotshunoslik
maktablari tadqiqotlarining qiyosiy adabiyotshunoslik uchun ahamiyati. Milliy,
mintaqaviy va jahon adabiyoti tushunchalari. Adabiy ogimlar va yo‘nalishlar. Adabiyot
taraqqiyotining ilk bosgichlarida adabiy oqimlar. Sentimentalizm varomantizm adabiy
vo'nalishlari  xususiyatlari. Realizmning adabiy yo‘nalishlari. Modernizm va
postmodernizm. Postmodernizm konsepsiyasining  shakllanishi. San’atda va hayotda
shakl va ma’no tushunchasi. Shakl va ma’no o‘rtasidagi munosabat. Asarning «ichki
shakl» va «tashqi shakl»i va uning san’at va adabiyotda mazmuni. San’at hayotni
anglash vositasi. San’at — borliqni va ijtimoiy ong taraqqiyoti omili. Badiiy ijodda ma’no
va shakl. Asarning obyektiv g‘oyasi va muallif g‘oyasi. Xarakter, kompozitsiya va
syujet. Badity tasvirning estetik ahamiyati. Tasvirning hayotiyligi va xalqchilligi. Badiiy
adabiyot tilining o‘ziga xosligi. Yozuvchi tilining manbalari. Til madaniyati
taraqqiyotida yozuvchining roli. Badily asarning lisoniy xususiyatlari. Badiiy asarlarda
adabiyotlararo dialogizm masalasi. Muallif obrazining badiiy asarda aks etishi.
So‘zlarning ko‘chma ma’nosi (troplar va ularning turlari). Intonatsiya va sintaksis.
Lingvokulturologik aspektda so‘zlarning ko‘p ma’noliligi. Adabiyotshunos olimlarning
fan taraqqiyotiga qo‘shgan hissasi va ularning g‘oyalari. Angliya adabiyotshunoslik
maktablari, Germaniya (M.Kesting, K.Vays, K.Xamburger) adabiyotshunoslik
maktablari tadqgiqotlarining qiyosiy adabiyotshunoslik uchun ahamiyati. Fransiya (Klod
Pishua, Anri  Granjar) adabiyotshunoslik maktablari  tadqiqotlarining  giyosiy
adabiyotshunoslik uchun ahamiyati. Slovakiya  (D.Dyurishin), Rossiya
(A.N.Veselovskiy) adabiyotshunoslik maktablari tadqgigotlarining qiyosiy
adabiyotshunoslik uchun ahamiyati. Rossiya (A.N.Veselovskiy) adabiyotshunoslik
maktablari tadqiqotlarining qgiyosiy adabiyotshunoslik uchun ahamiyati. Tilshunoslikda
germanistika va slavistika. Sanskrit va F. Bopp qiyosiy grammatikasi. V. Gumboldt
falsafasi. A. Shleyxer ta’limoti. G. Shteyntal ta’limotida til va halq psixologiyasi. Boduen
de Kurtene va F. De Sossyur ta’limotida til sistemasi. Bilish usullari va tilshunoslik
metodlari. Tilni o‘rganish metodologiyasi va metodlari. Tavsifiy metod. Qiyosiy-tarixiy
metod. Struktur metod va uning yo‘nalishlari. Funksional lingvistika. Deskriptiv
lingvistikaning tahlil metodlari. Distributiv tahlil metodi. Transformatsiya metodi.
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Tasvirly metodning asosiy usullari. Paradigma usullari va paradigmatik metodika.
Oppozitsiya usuli. Semantik maydon usuli. Pozitsion usullar. O‘zgartirishlar usuli va
transformatsion metodika. Statistik usullar. Qiyosiy tilshunoslikning paydo bo‘lish
sabablari. Qiyosiy metodning universallik xususiyati. Lingvistik va nolingvistik
tipologiY. Qiyosiy tipologiyada kategoriyalash muammolari. Tipologik kategoriyalar.
Qiyosiy tipologiyaning umumiy tasnifi. Turli til sistemalarini giyosiy o‘rganishning
zamonaviy metodlari. Tilshunoslikda yangi yo‘nalishlarning mavjudligi va ularning
qiyosiy tipologiyada  qo‘llanilishi.  Qiyosiy tipologiyaning shakllanishi va
rivojlanishining asosiy bosqichlari va faktorlari. Tillarning genecologik tasnifi, tillar
qarindoshligi haqida ma’lumot. Qiyosiy tipologiyaning asosiy parametrlari. [zomorfizm
va allomorfizm xususiyatlari. Qiyoslashda sinxron va diaxron yondashish. Tillararo va
bir til ichidagi qiyoslash xususiyatlari. Qiyosiy tilshunoslikning adabiyot bilan
munosabati. Barcha il tizimlari uchun mushtarak bo‘lgan belgilarni ifodalashdagi
muvofiglik va nomuvofiglik. Lingvistik tushunchalarni tilning turli yaruslarining
o‘lchov birliklari va konstituentlari orqali ifodalanishi. Turli til sistemalarini giyosiy
o‘rganishning zamonaviy metodlari. Grammatik kategoriya haqida ta’limot. Grammatik
va mantiqly kategoriyalar o‘rtasidagi mutanosiblik. Tushuncha kategoriyalar.
Funksional-semantik kategoriyalar. Grammatik-leksik maydon. Tipologik ma’no va
tipologik forma. Tipologik kategoriyaning tillararo, yaruslararo va so‘z turkumlariaro
xususiyatlari. Tipologik kategoriyalarning ifodalanishdagi mazmun va ifoda planlari
birliklarining tillararo alogasi. Ifoda planidagi til tizimi o‘lchov birliklarining
tillararo adekvatligi  va adekvat emasligi, ularning yaruslararo sinonimligi, ularning
taksonomik  masalalari. ~ Tilning leksik sathini tadqiq etishda kategoriyalash
muammolari. [eksikani tizim sifatida qaralishi va tipologik yondashish imkoniyatlari.
Turli qardosh va gqardosh bo‘lmagan tillardagi ayrim xususiyatlarni fonologik,
grammatik, semantik, etimologik, leksik va stilistik nuqtai nazardan qiyoslash.
Interferensiya muammolari. Qiyosiy tipologiyaning leksikografiya, stilistika, tarjima
nazariyasi va til o‘qitish metodikasi kabi fanlar bilan uzviy bog‘ligligi. Tilshunoslikda
yangl yo‘nalishlarning mavjudligi va ularning qiyosiy tipologiyada qo‘llanilishi. Til va
madaniyat. Qiyoslanayotgan tillarning milliy-madaniy xususiyatlarining barcha il
sathlarida namoyon bo‘lishi. Kognitiv  tilshunoslik haqgida ta’limot. Qiyosiy
tipologiyaning asosiy rivojlanish bosqichlari va faktorlari. Tipologik tadqiqotlarning
xozirgi yo‘nalishlari xaqida. Turli til sistemalarini qiyosiy o‘rganishning zamonaviy
metodlari. Qiyosiy tipologiyaning umumiy tasnifi, uning asosiy parametrlari. Tarjima
Jarayonining bosgichlari. Tarjima mugqobilligi. Tarjimada leksik muammolar. Tarjima
tarixining nazariy masalalari. Jahon tarjimachiligida tarjima maktablari. Tarjimaning
grammatik masalalari. Tarjimaning stilistik masalalari. Tarjimada lingvistik va
adabiyotshunoslik  nuqtai  nazaridan  yondoshuvning ahamivyati. Tarjima va
leksikografiY. Tarjimada leksik va grammatik transformatsiyalarning qo‘llanilishi.
Semantik va stilistik ekvivalentlik. Adekvat tarjima tamoyillari.
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